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MS3580 Quantum T™

Tres¢ niniejszej instrukcji jest wtasioia Metrologic Instruments Polska Sp. z o.0.

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji zostaczegdtowo sprawdzone i traktowane
sa jako zgodne z prawd Metrologic Instruments Polska Sp. z 0.0. niegsonadne]
odpowiedzialnéci na wypadek wygpienia ewentualnych &dow.

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji mpgost& zmienione bez podania przyczyny,
w celu poprawy niezawodgai, konstrukcji i funkcjonalngci, i w zadnym wypadku nie
stanowi zobowizan ze strony producenta.

Wszystkie prawa zastrzene. Wzadnym wypadku jakakolwiek ¢& niniejszej instrukciji

nie mae by powielana i udogpniana w jakiejkolwiek formie i przyayciu
jakichkolwieksrodkow, bez wczaiejszej zgody Metrologic Instruments Polska Sp.a






ELZAB % @ Metrologic

We really work for you.™

SPIS TRESCI

LAY A1 ] o TS TR 1
(0947 1 ]| Q=1 (o110 1 = VU 2

=T U Lo [0V W 074 Y/ 1 11 = WS 3
Kabel / tabliczki znamionowe / KONSerwacja....cccee.eovvevveenieeeieiiviineeeeeennnnnn. 4
IMONEBZ STALYWU. ..ccviiiicici et et e e e e et e e e s a
POAACZENIE — RS232... e e et e e eaans 7...
Podhczenie — Emulacja klawiatury ( KBW ) ..o 8
Podhczenia —USB ... Q..
BI04V o = Tox PR 10
Konfigurowalne funkcje przyCisku...........coovieeiiiiiiiiiiiiiieee e 11
Sygnalizacja AWIgKOWa...........cooiiiiiiiiii e 15
Sygnalizacj@WIETING...........cceevieii e 16
Sygnalizacja [AOW..............ouvuiiiiiiii e 17
Glebia pola OUCZYIU.......uieieeee et e 18
Zaskg aktywac]i [R........coouiiii e 19.
Rozwiazywanie pProblemMOW..............uuuuuuiiii e e 20
Specyfikacja teChNICZNA...........ccovuiii e 24
Ustawienia fabryCzZNe. ..ot 26
Uktady stykéw gniazd i aczy kabli komunikacyjnych..............cccevveeeeee, 30



Vi



ELZAB % @ Metrologic

We really work for you.™

WSTEP

QuantumT™ to stacjonarny, wieloliniowy czytnik kad&reskowych z opagj
pracy w trybie jednoliniowym orazecznym, cechucy sk wyjatkowymi
parametrami odczytu wszystkich standardowych ko@ibwwiaczapc RSS. .
Kompaktowy czytnik QuantumT posiada wima diody wskanikowe oraz
trwala obudove wsparg na wolnostgjcym statywie, ktory mee by rowniez
na trwale przymocowany do lady lub pionowej poweira.

Dodatkowe wiaciwosci :

. W peltni automatyczny odczyt

. Opcja trybu jednoliniowego — odczyt kodéw w formienu
. Konfigurowalny uktad linii skanuagcych

. Wymienne kable komunikacyjne

. 7 ustawi@ tonow sygnalizatorazvickowego

. Edycja danych

. Uaktualnianie firmware’u

. Narzdzia programowania : Przewodnik MetroSetect

Configuration Guidkib Program: MetroSet2.
. Kompatybiln@g¢ z systemami OPOS | JPOS
. Technologia aktywaciji przesytu danych CodeGate
. Sunrise 2005 Compliant

* Dosgpne : www.metrologic.com
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CZYTNIK PROTOKOL KOMUNIKACYJNY

MS3580-11 IBM 468x / 469x
MS3580-38 Low speed HID / POS USB
MS3580-40 Full Speed USB
MS3580-41 RS232

MS3580-47 Emulacja klawiatury

ZESTAW PODSTAWOWY

NR OPIS
MS3580 Czytnik QuantumT
00-02026 Instrukcja instalacji i obstugi MS952 (ahg
Przewodnik programowania :
00-02407 MetroSelect® Configuration Guide (ang. ) *

* Dosgpne : www.metrologic.com

AKCESORIA OPCJONALNE

NR OPIS

) zasilacz pgdu statego 5,2V @ 650 mA
45-45591 220V — 240V

) i Kabel komunikacyjny PowerLink 2,7 m,
54-54000x-3 RS232
54-54002%-3 Kabel k_omumlgacymy PowerLink 2,7 m

emulacja klawiatury

54-54020x-3 Kabel komunikacyjny PowerLink 2,7 m

emulacja klawiatury komputery przeime

54-54235x-N-3

Kabel komunikacyjny 2,8 m
USB Low Speed, Non-Locking Type A

46-00288

Statyw 3"

46-00289

Statyw 6"

Dodatkowe pozycje — prosimy o kontaktzeglstawicielem Metrologic
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BUDOWA CZYTNIKA
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NR OPIS
Zewretrzna czerwona szyba

Otwor wspomagagy usungcie kabla
10 — stykowe gniazdo RJ45

Glasnik

Diody wskanikowe niebieska i biata
Przycisk

O WNF

Gumowa ostona i patzenie ze statywem
7 Nie wolno zdejmowaostony z czytnika MS3500.
Skutkuje ekspozycglementdéw elektrycznych czytnika na

wytadowania elektrostatyczne

8 Statyw
W zalenosci od modelu
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Odtgczanie kabla komunikacyjnego
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Tabliczki znamionowe

1. Kddizowa niewielki otwor na
dzoej powierzchni czytnika.

2. @aypednio zagi¢ typowy spinacz do
zksttu pokazanego na rysunku.

3. Wui¢ zakaiczenie spinacza w otworze.

4. slyszeniu charakterystycznego klikcia
itatnie wysui¢ kabel.

Na tylnej powierzchni czytnika QuantumT znaplsk tabliczki
znamionowe, informuace o numerze modelu, dacie produkcji, numerze

seryjnym i ostrzeeniach.

Przykiad:

Konserwacja
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Bariad & 503000000

Smugi | zanieczyszczenia mpgiekorzystnie wptywéana prawidtowy
odczyt kodéw kreskowych. Z tego powodu zewma szyba czytnika
MS3580 powinna by utrzymywana w czyskai.

1. Nanié¢ ptyn do mycia szyb na nieabrazyjtkanire.

2. Delikatnie przetraezewretrzng szyke.



ELZAB % @ Metrologic:

We really work for you.™

MONTA Z STATYWU
STATYW PODSTAWOWY /‘;‘?_\\
| D= )
_111-5mm : . \ '-:'-,,_.. .
“ i Wywierci¢ dwa V| \M,_/
?,,::m" otwo#B9 Cylinder7 | | || e WS35
—| dla divin [ 2
: UTY ] me #8 '.- . o
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— L\ i L= N, ]
19? aTm [ | Dopasovvg wcigcia i wypustki
STATYW OPCJONALNY
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o ; @ [
= V=, Ny
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NR | OPIS ILOSC NR | OPIS ILOSC
1 | MS3580 1 6 | Rdzé 1
2 | Cylinder 1 7 | Pokrywa 1
3 | Plytka néna 1 8 | Wkrety #8 x 1.00' 4
4 | Adapter 1 9 | Podstawa 1
5 | Ostona 1 10 | Kabel 1
Dilugoé¢ ostony i rdzenia w zalmosci od modelu
NR DEUGOSC
46-00288 3 CALE
46-00289 6 CALI
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MONTA Z STATYWU
STATYW OPCJONALNY
Wywieta@ztery
otwor8%#dla
czterankretow #8 @ %
mogeych podstaw W
do lady- WKty #8
o
50.8[2.00] | ! Ve .”_fa‘\
J_,L_ ) s /

J L Podstawa
506 [ 2.00 ]

Rozmieszczenie otwordw do przytwierdzenia potisvy statywu

| & |

W33580

Adapter

(e Awa\d
Cylinder “%'@
e/

Ostona

Rdze
Dopasoévatytke nasna
7 do ppky
Plytka doa_ )
B . =

Podstawd‘u__;___"_'_, -'-";::.;

Montaz statywu opcjonalnego
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PODLACZENIE — RS232

1. Wytaczy¢ komputer

3. Podhczy¢ zasilacz do gniazda w kablu
komunikacyjnym PowerLink

2. Podhczy¢ 10-stykows koncowke RJI45 ?NH .-
kabla komunikacyjnego PowerLink ‘[l,1w 1\}5.1
( MLPN 54-54000x-3 ) do gniazda I,f““‘“a
w czytniku. Charakterystyczne klikie | ‘%ﬁ’:
potwierdzi prawidtow& podhczenia. Hw ; L
S

4. Sprawdzt, czy parametry elektryczne
zasilaczagzgodne z napciem sieciowym
Podiczy¢ zasilacz do sieci. Gniazdo

o ) _ onia e
sieciowe powinno znajdowaic blisko i :
urzadzenia i by fatwo dosgpne l:——||—_=—-f -_I

— ]

5. Podhczy¢ kabel komunikacyjny do wiaiwego _=—_--J|FC1 J|

portu w komputerze. 1 —

6. Whaczy¢ komputer

Uwaga producenta:
Podhczenie czytnika do portu w komputerze nie gwarantuj
ze odczytana informacja zostanie przestana do kemguCzytnik
I komputer muszuzywaé tego samego protokotu komunikacji.
W celu zmiany ustawigabrycznych patrz : Przewodnik programowania :
MetroSelect Configuration Guide lub Program : M8et2*

* Dosgpne : www.metrologic.com
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PODLACZENIE — EMULACJA KLAWIATURY

1. Wytaczy¢ komputer

|

2. Podhczyé 10-stykoww koncowke RJI45 ,/‘ ﬁ"“
koncowke kabla komunikacyjnego PowerLink r -4 "1{*_-1

( MLPN 54-54002x-3 ) do gniazda w czytniku. e
Charakterystyczne klikggie potwierdzi S
prawidtowdg¢ podhczenia. {'*-fiiijﬁ;_;f*"

Jeeli czytnik otrzymuje zasilanie z komputer
przejd do pkt. 5

3. Podhczy¢ zasilacz do gniazda w kablu ey
komunikacyjnym PowerLink ' Y.

4. Sprawdz¢, czy parametry elektryczne a
zasilaczagzgodne z napciem sieciowym. {.-—_:_ N
Podiczy¢ zasilacz do sieci. Gniazdo | = 1
sieciowe powinno znajdowai¢ blisko | Y —t £ -
uradzenia i by tatwo dosgpne. g .

5. Odfaczy¢ klawiatug od komputera..

6. Podhczy¢ kabel komunikacyjny do klawiatury
I portu klawiaturowego komputera. W razie
konieczndci uzy¢ kabel przejciowy.

7. Wiaczy¢ komputer.

Uwaga producenta:
Podhkczenie czytnika do portu w komputerze nie gwarantuj
ze odczytana informacja zostanie przestana do kengpuCzytnik
I komputer muszuzywaé tego samego protokotu komunikacji.
W celu zmiany ustawigabrycznych patrz : Przewodnik programowania :
MetroSelect Configuration Guide lub Program : M8et2*

* Dosgpne : www.metrologic.com
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PODLACZENIE — USB

1. Wytaczy¢ komputer.

'\
2. Podhczy¢ 10-stykow koncowke RJ45 L'-;- “f"‘x
kabla komunikacyjnego USB {&
( MLPN 54-54235x-N-3 ) do gniazda P
w czytniku. Charakterystyczne kliknie - A
potwierdzi prawidtow&® podhczenia. A
3. Podhczy¢ koncowke kabla komunikacyjnego <5
do portu USB w komputerze. ;aE_:“
4. Whaczyé komputer f,' i

Uwaga producenta:

Podhczenie czytnika do portu w komputerze nie gwarantuj

ze odczytana informacja zostanie przestana do kemguCzytnik
I komputer muszuzywaé tego samego protokotu komunikacji.

W celu zmiany ustawigabrycznych patrz : Przewodnik programowania :
MetroSelect Configuration Guide lub Program : M&et2*

* Dosgpne : www.metrologic.com
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TRYBY PRACY

MS3580 posiada dwa konfigurowalne tryby ustawi&tadu linii
skanugcych.

Podstawowyto tryb domglny uruchamiany po pogitzeniu
zasilania.

. Dodatkowy to tryb aktywowany weéhigciem przycisku
zlokalizowanego na bocznej powiareczytnika.

Powrét do podstawowego trybu ngsije po podwojnym weénigciu
przycisku lub gdy czytnik pozostaje nieaktywny @p&relony okres czasu.
Kazdy z trybow mae by¢ skonfigurowany, tak aby obstugiwgeden z trzech
uktadow linii skanujcych. - patrz : Przewodnik programowania :

MetroSelect Configuration Guide lub Program : M8*

. Wieloliniowy ( wielokierunkowy )
. Jednoliniowy
. Wieloliniowy rastrowy ( horyzontalny )

W okresie, gdy przycisk CodeGate jestazbny, aktywnym trybem jest tryb
dodatkowy.

Konfigurowalne funkcje przycisku

Przycisk mae zosta skonfigurowany do pracy w jednym z czterech trybéw
. Tryb przycenigcia — CG aktywny
. Tryb przycénigcia — CG nieaktywny

. Tryb przytrzymania — CG aktywny
. Tryb przytrzymania - CG nieaktywny

Na kolejnych stronach przedstawiongezyktady dziatania przycisku w
kazdym z czterech trybdw.

* Dosgpne : www.metrologic.com

10
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KONFIGUROWALNE FUNKCJE PRZYCISKU

W celu ilustracji, tryb podstawy to wieloliniowy tad linii skanugcych
( odczyt wielokierunkowy ), natomiast tryb dodatkot@ uktad jednoliniowy
( odczyt menu ) z ustawieniem limitu czasu aktyyenprzycisku na 5 sek.

Tryb przycisnigcia — CG aktywny

1.d3tawowy ukitad linii skanagych po
odtaczeniu zasilania

2.telwienie dodatkowego uktadu linii
kasupcych po wainigciu i zwolnieniu
rzpcisku.

3 Owtieprzesyt danych po winieciu
walnieniu przycisku.
Epai sygnatu gwickowego potwierdzi
pidtowos¢ odczytu i transmisji danych.

4. Rétvdo podstawowego uktadu linii
Blkigcych po podwdjnym wéhieciu
pesku lub gdy czytnik pozostaje nieaktywny
erz 5 sekund.

11
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KONFIGUROWALNE FUNKCJE PRZYCISKU

Tryb przydnigcia — CG nieaktywny

Podstawowy uktad linii skamgych po
podhczeniu zasilania

2.telwienie dodatkowego uktadu linii
kasupcych po wainigciu i zwolnieniu
rzpcisku.

3misja sygnatu gwickowego potwierdzi
prawidtowas¢ odczytu i transmisji danych.

4 Poivdo podstawowego uktadu linii
Blkigcych po podwdjnym wéhieciu
pesku lub gdy czytnik pozostaje nieaktywny
erz 5 sekund.

12
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KONFIGUROWALNE FUNKCJE PRZYCISKU

Tryb przytrzymania -CG aktywny

1.d3tawowy ukitad linii skanagych po
odiczeniu zasilania

2.telwienie dodatkowego uktadu linii
kasupcych po wainigciu i przytrzymaniu
rzpcisku.

3.84u dokonania odczytu kodu naje
aknerowa promien lasera na kod, przy
edpoczénie chgle wcknigtym przycisku.

4. thwacja przesytu danych po zwolnieniu
rzpcisku. Emisja sygnatuzaiigkowego
otwierdzi prawidtows¢ dokonanego odczytu

5d€yt kolejnego kodu z nagiczym
przesytem danych po powtérzeniu
krokéw od 2 do 4.

6. Bgolnieniu przycisku czytnik
tamnatycznie powraca do podstawowego
tattu linii skanugcych.

13
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SYGNALIZACJA D ZWI EKOWA

Tryb przytrzymania — CG nieaktywny

1.d3tawowy ukitad linii skanagych po
odiczeniu zasilania.

2.telwienie dodatkowego uktadu linii
k&®upcych po wasnigciu i przytrzymaniu
rzicisku.

3.88u dokonania odczytu kodu naje
aknerowa promien lasera na kod, przy
edpoczénie ciagle wcknigtym przycisku.
misja sygnatu gwigkowego potwierdzi
rapridtowas¢ dokonanego odczytu.

4. Reolnieniu przycisku czytnik
ut@amatycznie powraca do podstawowego
ktadu linii skanugcych.

14
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SYGNALIZACJA D ZWI EKOWA

Podczas pracy czytnik emituje sygnaiwkkowe, informugce o aktualnym stanie
urzadzenia. Dosipnych jest osiem ustawig¢onu ( normalny, 6 zmiennych lub brak ) oraz
trzy ustawienia gknosci. Patrz : Przewodnik : MetroSelect Configurat®aide lub
Program MetroSet*

. Pojedync;y sygna.EmI/igkowy.po pc_)dlaczeniu zasilania
I:I:I:I’ Po pagiizeniu zasilania zapalsgsiioda niebieska, rozbtyskuje
dioda biata oraz jedndcze czytnik emituje pojedynczy sygnat
awickowy. Przez caty okres trwaniawlicku dioda biata
pozostaje zapalona ). Gikyjest gotowy do pracy.

Pojedynczy sygnakdiekowy podczas pracy
_ Po prawidtowym odczyciadkaozbtyskuje dioda biata oraz
I:I:]—P jednocgade czytnik emituje pojedynczy sygnaivad ckowy

™ (o ile tak zostat zaprmgiowany ). Brak Zvicku i rozbhgniccia
diody biatej informuje boaku prawidtowego odczytu kodu.
D: ~ Dzwiek ostrzegawczy
~ Emisja tegawiicku informuje o zaistniatym btizie. Patrz: strona 17

~ Potrojny sygnat dzwigkowy po podiaczeniu zasilania
D: —PPP Emisja tegawiicku informuje o zaistniatym btizie. Patrz: strona 17

~
~ Potréjny sygnatzvigkowy podczas pracy
EC :N’P Po wajiu w tryb programowania rozbtyskuje dioda biatazor

jednocg@e czytnik emituje potrojny sygnagadickowy. Diody

biata i niebieska rozldym przez caly okres pozostawania
czytnika w trybie prograwania. Po wyjciu z trybu programowania
czytnik emituje potrojaygnat dwickowy, a dioda biata gaie.

Po skonfigurowaniu, paaEnormalnego trybu odczytu potréjny sygnat
informuje o uptywie limitzasu komunikacji.

Podczas programowaniaoaigpojedynczego kodu czytnik emituje
potréjny sygnatwickowy w sekwencji : aktualnie wybrany ton , krotka
pauza, wysoki ton oragknton, informugc o dokonaniu konfiguracji.

* Dosgpne : www.metrologic.com

15
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SYGNALIZACJA SWIETLNA

QuantumT posiada dwie diody wgkidkowe: niebiesk i biata, ktorych
rozbtysk lub cagte swiatto informuje o prawidtowsci odczytu i aktualnym
stanie czytnika.

Dioda biata Dioda niebieska

Glenik

Brak $wiatta obu diod
Czytnik nie otrzymuje zasilania z zasilacza lub bomera.
Réwniez w okresie deaktywaciji lasera.

Ciagte swiatto diody niebieskiej
Dioda niebieska pozostaje zapalona przez caly @igsvnacci lasera.

Ciagte swiatto diody niebieskiej i rozbtysk diody biate]

Po prawidtowym odczycie kodu rozbtyskuje dioda diaftaz jednoczaie
czytnik emituje pojedynczy sygnahwickowy. Brak dwigku i rozbtysku
diody biatej informuje o braku prawidtowego odczkndu.

Ciagte swiatto diody biatej i diody niebieskiej

Po dokonaniu odczytu dane wysytanals komputera. W niektérych
ustawieniach wymagane jest wystanie przez kompaweotnego sygnatu o
gotowasci do przygcia danych. Przez caty okres oczekiwania na
sygnat dioda biata pozostajeastona.

Naprzemiennie rozbtyskupce diody niebieska i biata

Informacja o pozostawaniu czytnika w trybie progoavania. Emisja
dzwi¢ku ostrzegawczego w tym trybie informuje o odczycie
nieprawidtowego kodu konfiguracyjnego.

Ciagte swiatto diody biatej i brak swiatta diody niebieskiej
Czytnik oczekuje na komunikacy komputerem.

16
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SYGNALIZACJA Bt EDOW

Rozbtyskujaca dioda niebieska i pojedynczy
dzwiek ostrzegawczy

Informacja o uszkodzeniu lasera.

Czytnik naley przekazé do autoryzowanego punktu naprawy.
Rozbtyskujace diody niebieska i biata

oraz podwojny dzwigk ostrzegawczy

Informacja o uszkodzeniu silnika.

Czytnik naley przekazé do autoryzowanego punktu naprawy.
Ciagty dzwigk ostrzegawczy i brakswiatta

diod po podiaczeniu zasilania

Informacja o uszkodzeniu uktadu elektrycznego.
Czytnik naley przekaza do autoryzowanego punktu naprawy.

Potrojny sygnat dzwigkowy po podiczeniu zasilania
Informacja o uszkodzeniu pagoi przechowujce;j

ustawienia czytnika.
Czytnik naley przekazé do autoryzowanego punktu naprawy.

17
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GLEBIA POLA ODCZYTU
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Gtebia pola odczytu dla danej gstosci kodu

GESTOSC KODU

A B C D E F
mm 13 15 .19 .25 .33 .66
mils 52 5.7 7.5 10 13 26

Foecyfikacja techniczna moze ulec zmianie bez podania przyczyny

18



ELZAB % @ Metrologic:

We really work for you.™

ZASIEG AKTYWACJI IR

Detekcja dowolnego ruchu w zagu IR powoduje automatycznaktywacg
lasera. W celu ustawigrybow spoczynkowych — patrz : Przewodnik :
MetroSelect Configuration Guide lub Program MetrsSe

— rdmm[0]
247 mm [ 9.75" )

' /| Zan
aktywaciji IR

Foecyfikacja techniczna moze ulec zmianie bez podania przyczyny

* Dosgpne : www.metrologic.com
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ROZWI AZYWANIE PROBLEMOW

Informacje w tabeli podane $ylko dla celéw informacyjnych. W wypadku
nieprawidtowej pracy czytnika konieczny kontaktuzayzowanym
serwisem, w celu zachowania gwaranciji.

PRAWDOPODOBNA

OBJAWY PRZYCZYNA ROZWI AZANIE
Wszystkie protokoty komunikacyjne
Diody wytaczone. Sprawdzt zasilacz,

Brak dzwieku.
Brak promienia lasera.

gniazdo sieciowe,

Brak zasilania. podhczenie kabla.

Diody wytaczone. Zasilanie z komputera

Brak dzwicku. Brak zasilania ze strony niewystarczajce.

Brak promienia lasera | komputera. Podhczy¢ zasilacz.
Wielokrotny odczyt Limit czasu odczytu tego | Wydtuzy¢ limit czasu

tego samego kodu. samego kodu zbyt krétki. | odczytu tego samego kodu.

Prawdopodobnie wyEzony Wiaczyé sygnalizator

Czytnik pracuje. sygnalizator dwigkowy lub .
Brak dzwigku. wybrane ustawienie braku gzwl ql(_gwy. S
{ONUL. mieni¢ ustawienia tonu.
Prawdopodobnie wygtzony . .
Czytnik pracuje. sygnalizator dwigkowy lub V\(iquyc sygnalizator
o L dzwickowy.
Brak dzwigku. wybrane ustawienie braku Zmieni I
{ONUL. mieni¢ ustawienia tonu.
Czytnik pracuje. Odczyt koddéw spoza UPC/EAN, Code 39,
Brak odczytu kodow. | aktualnie odczytywanych | ITF 2 of 5, Code 93, Code
Brak dzwigku. przez czytnik. 128 i Codabar - ustawienia
fabryczne. Sprawdgj czy
odczyt danego kodu jest
wiaczony.
Czytnik pracuje. Czytnik zostat Sprawdz¢, czy odczytywany
Brak odczytu kodow. | zaprogramowany do odczytukod spetnia kryteria.
Brak dzwigku. kodbéw o okrélonej lub ( Ustawienia fabryczne —
minimalnej dtugdci. minimum cztery znaki

Odczytywany kod nie
spetnia tych kryteriow
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OBJAWY

PRAWDOPODOBNA
PRZYCZYNA

ROZWI AZANIE

Wszystkie protokoty

komunikacyjne

Blokada po odczycie
kodu.

Dioda czerwona
pozostaje wiczona.

Czytnik oczekuje na zwrotny
sygnat gotowéci odbioru
danych z komputera.

Ustawienia sygnatow
ACK/NAK, RTS/CTS,
XON, XOFF lub D/E.
Sprawdzt, czy kabel i
komputer prawidtowo
obstuguj te funkcje.

Odczyt, ale dane
przestane do komputers
sa nieprawidiowe.

Format danych wysytanych
aprzez czytnik nie odpowiadg
wymaganiom komputera.

Sprawdz¢, czy format
danych format danych
wysytanych przez czytnik

i odpowiada wymaganiom
komputera. Upewagisig, czy
czytnik jest podiczony do
wiasciwego portu.

Odczyt tylko niektérych
kodbéw z danej
symboliki

Niska jak@¢ druku.

Sprawdzt¢ tryb drukowania.
Rodzaj drukarki maze
stanowé problem. Zmierd

Nieprawidtowe proporcje
kodu.

ustawienia.

Nieprawidtowy wydruk
kodu.

Sprawdz¢, czy problem

Nieodpowiednia
konfiguracja czytnika do
odczytu danej symboliki.

dotyczy cyfry kontrolnej/
znaku / ogranicznika

Ustawienia minimalnej
diugcici kodu nie § zgodne
z danym kodem.

Sprawdz¢, czy zostata
ustawiona prawidtowa
minimalna dtugé¢ kodu.
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OBJAWY

PRAWDOPODOBNA
PRZYCZYNA

ROZWI AZANIE

Wszystkie protokoty komunikacyjne

Potréjny sygnat givickowy
po podhczeniu zasilania.

Uszkodzenie non-volatile
RAM - pamgci
przechowujcej ustawienia.

Ciagty dzwiek
ostrzegawczy
po podhczeniu zasilania.

Uszkodzenie parmaci RAM
lub ROM.

Dzwigk ostrzegawczy,
rozbtyskupca zielona
dioda

po podhkczeniu zasilania

Uszkodzenie diody VLD.

Dzwigk ostrzegawczy,
rozbtyskupce obie diody
po podhczeniu zasilania.

Uszkodzenie modutu
skanugcego.

Kontakt z autoryzowanym
serwisem.

RS232

Port komunikacyjny
komputera nie pracuje
lub jest nieprawidtowo
skonfigurowany.

Prawidtowy odczyt, ale
brak prawidtowej
komunikacji z komputeren

Kabel podiczony do
niewtasciwego portu
komunikacyjnego.

Port komunikacyjny nie
dziata prawidtowo

Sprawdz¢, czy parametry

szybkdaci przesytu danych |

parzystdci czytnika i portu
komunikacyjnego$
zgodne oraz czy program
oczekuje danych RS232
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OBJAWY

PRAWDOPODOBNA
PRZYCZYNA

ROZWI AZANIE

RS232

Komputer odbiera dane,
ale g one nieprawidtowe

Czytnik i komputer mogty
nie zosta skonfigurowane
do obstugi tego samego
protokotu komunikacji.

Sprawdz¢, czy czytnik i
komputer zostaty
skonfigurowane do obstugi
tego samego protokotu
komunikacji.

Brak niektorych znakow

Przerwa mgdzyznakowa
nie zostata dodana do
przesytanych danych
wyjsciowych.

Dod&a przerve
migdzyznakovy do
przesytanych danych
wyjsciowych.

Emulacja klawiatury

Odczyt kodu, ale
brak danych

Nieprawidtowa
konfiguracja

Upewnk sig, czy czytnik
zostat prawidtowo
skonfigurowany.

Odczyt kodu, ale
dane s
nieprawidtowe

Nieprawidtowa
konfiguracja

Upewnk sig, czy zostat
wybrany wigciwy rodzaj
PC: AT, PS2 lub XT oraz
wiasciwy kod kraju i
formatowanie danych.
Dostosowd op&nienie
migdzyznakowe.

Podwojny przesyt tego
samego znaku.

Nieprawidtowa
konfiguracja.

Zwiekszy op&nienie
srodskanowe. Sprawdzi
czy przesytane jest
przerwanie FO.
Prawdopodobna konieczito
zastosowania obu ustawiie

Tylko wielkie litery.

Komputer pozostaje w
trybie Caps lock.

Whaczy¢ ustawienia
sprawdzajce, czy PC
pracuje w trybie Caps Lock

Tylko niektore znakis
nieprawidtowe.

Dane znaki maognie by
obstugiwane w
ustawieniach dla danego
kraju.

Wyprébowa zastosowanie
trybu Alt.
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SPCYFIKACJA TECHNICZNA

MS3580

Zrédto swiatha Dioda laserowa 650 nm

Pobor mocy przez laser 1,1 mW ( szczytowy )
19 mm -273 mm

Glebia pola odczytu dla gestaéci kodu 0,33 mm (13 mil)
w ust. fabr.

Tryb wieloliniowy

Szybka¢ odczytu 1650 skany / sek

llos¢ linii skanupcych 20

Tryb jednoliniowy

Szybka¢ odczytu 80 skanow / sek

llos¢ linii skanupcych 1

Tryb rastrowy

Szybka¢ odczytu 320 skanow / sek

llos¢ linii skanupcych 4

Predkos¢ obrotowa 4000 RPM

Minimalna g:stas¢ kodu 0,127 mm (5 mil)
Odczytywane kody Wszystkie standardowe kody 1D

RS232, Emulacja klawiatury, OCIA, IBM
468X/469X, Emulacja piéréwietinego,
Low Speed HID / POS USB,

Full Speed USB

Kontrast kodu do 35 %

do 80 znakdw ( w zakmosci od symboliki i
gestasci kodu )

Protokoty komunikacyjne

Dlugos¢ odczytywanych kodow

Sygnalizator dwi¢kowy 7 tonow lub brak
Niebieski — gotowé&t
Sygnalizatoskwietlny ( LED ) Biaty — odczyt

Fpoecyfikacja techniczna moze ulec zmianie bez podania przyczyny
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PARAMETRY MECHANICZNE

Szeroké¢ : 63 mm
Wymiary Glebokas¢ : 50 mm
Wysoka¢ : 68 mm
Ciezar 170 ¢
PARAMETRY ELEKTRYCZNE
Zasilanie 5,2VDC +/- 0,25V
Pobo6r mocy ( operacyjny ) 1,375 W
Pobor mocy ( spoczynkowy ) 10w
Pobor pgdu ( operacyjny ) 275 mW
Pobor pgdu ( spoczynkowy ) 230 mWwW

Zasilacz pgdu statego

Klasa ll; 5,2V @ 1A

Klasa bezpieczsstwa lasera

IEC 60825-1:1993+A1:1997+A2:2001
EN 60825-1:1994+A11:1996+A2:2001"

Kompatybilng¢ elektromagnetyczna

FCC, ICES-003 & EN 55022 Klasa

PARAMETRY OTOCZENIA

Temperatura pracy

-20°C do 40°C

Temperatura przechowywania

-40°C do 60°C

Wilgotnaos¢

5% do 95 % wzgldna, bez kondensacji

Zanieczyszczenia

Zabezpieczony przed zanieczyszczeniar
Z powietrza

Wentylacja

Nie wymagana

Fpoecyfikacja techniczna moze ulec zmianie bez podania przyczyny
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USTAWIENIA FABRYCZNE

Wiele funkcji czytnika jest programowalnych — tistnieje maliwos¢ ich wiaczania lub
wytaczania. Czytnik dostarczany jest od producentaanisniami fabrycznymi.

W ponizszej tabeli ustawienia te wyndione g znakiem (*) w drugiej kolumnie. Jeli
oznaczenie to nie wygiuje dana funkcja zostata vagizona lub jest niedogina dla
danego protokotu. O natwosci wiaczenia danej funkcji informuje znak/() w kolumnie
danego protokotu.

1 o il = | =
FUNKCJA § % & 56 | & 0
58

UPC / EAN x N J N J
Code 128 * N N \ N
Code 93 * N N N N
Codabar * N N \ N
Interleaved 2 of 5 (ITF) * V l l V
MOD 10 Check on ITF v N N N
Code 11 N N N N
Code 39 * N N N N
Full ASCII Code 39 ~ N N N
MOD 43 Check on Code 39 v v v ol
MSI-Plessey N N N N
MSI-Plessey 10/10 Check digit Y \ \ \
MSI-Plessey MOD 10 Check digit * \ \ \ \
Paraf Support N N N N
Dhugosé¢ kodu ITF Zmienna \ \ \ N
Minimalna diugéé kodu 4 v N \ N
Okreslona diugéé kodu Brak \ \ \ \
Ton sygnalizatoraavigkowego Normalny N N N N
Sekwencja éwiegk / przesyt prZIerZy?gm N N N N
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USTAWIENIA FABRYCZNE (CD.)

S o
55 o s |z o
= O o~ S X
FUNKCJA gz o @3 e 3
9 ©
D -
Limit czasu komunikacji Brak

Limit czasu — dwigk ostrzegawczy

Limit czasu — potréjny #vick

Codabar Przesyt znakéw start/stop

CLSI Editing

Code 39 Przesyt Mod 43 check digit

Code 39 Przesyt znakow start/stop

Przesyt Mod 10/ITF

MSI-Plessey Przesyt znakow
kontrolnych

v IR
v R
v R
Limit czasu — brak #vieku g v v v v
Wejscie w tryb spoczynkowy Pn?iio v v v v
Odczy_t tego samego kodu po 500 msek N \ N N
Ustawiane co 50 msek ( max 6,35 sek)
Opfz’nienie medzyznakowe 110T:Se ekk N \ N N
Ustawiane co 1 msek ( max 255 msek ) KBW
llos¢ buforéw odczytu 1 v v v v
UPC-A Przesyt cyfry kontrolnej * v v v v
UPC-E Przesyt cyfry kontrolnej \ \ \ \
Expand UPC-E \ v \ \
Konwersja UPC-A do EAN-13 \ v \ \
UPC-E Przesyt Lead Zero v v v v
Konwersja EAN-8 do EAN-13 v v v v
UPC-A Przesyt Number System * v v v v
UPC-A Przesyt Manufacturer ID# * \ \ \ \
UPC-A Przesy} Item ID# * \ v \ \
v VI VA
v R
v R
v R
v VI VA
v Vo]
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FUNKCJA

Ustawienia
fabryczne

RS232

IBM

46XxX
KBW
USB

Parzystéc¢

Spacja

Szybka¢ przesytu

9600

8 hitéw danych

7 bitéw danych

Przesyt znakéw Sanyo ID

2 | 2] 2| 2| <

Nixdorf ID

LRC - kontrola wzdtana

<2

Prefiks UPC

Sufiks UPC

Przesyt znakéw AIM ID

Prefiks STX

Sufiks ETX

Carriage Return ( Enter)

Line Feed — ( KBW - wyiczony )

Prefiks Tab

Sufiks Tab

L |2 |2 ||| 22|22 | 2|2 |22

"DE" Disable Command

"FL" Laser Enable Command

2| 2| |||l || 2|22 =]

DTR Handshaking Support

RTS/CTS Handshaking

Charakter RTS/CTS

Message RTS/CTS

XON/XOFF Handshaking

ACK/NAK

P S ) = I I - i - I I - e ey
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USTAWIENIA FABRYCZNE (CD.)

FUNKCJA

Ustawienia
fabryczne
RS232
IBM
46XX
KBW
USB

Suplement dwucyfrowy

Suplement piciocyfrowy

Bookland 978

Bookland 977 ( dwie cyfry)
Suplementacja wymagana

Suplementacja nie wymagana *

Odczyt nadmiarowy 2 cyfr *

Odczyt nadmiarowy 5 cyfr

Odnalezienie suplementu po 100 msek
Ustawiane co 100 msek *
( max 800 msek )

Coupon Code 128

2 | 2| 2 |2l 2| 2|2

Programowalna diugé kodu 7 ustawig

Programowalne znaki prefiksu 10

Znaki sufiksu 10

Prefiksy dla danego typu kodu

2|2 || 2] 2 | <] <2 ||| 2|2 =2

Edycja

2 | 2| || 2|2 2 ||| 2|22

Op&nieniesrédodczytowe

Ustawiane co 10Qsek 800psek

2L | 2|22 |2 | 2|2 2| 2| <2 ||| |||

Function/Control Key Support
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UKLADY STYKOW GNIAZD | Zt  ACZY KABLI
KOMUNIKACYJNYCH

Uktady stykéw gniazd czytnika MS3580

MS3580 hczy sk poprzez 10-stykowe modularne gniazdo.

Informacja o obstugiwanym protokole komunikacyjnymieszczona jest
na danym czytniku.

up [ 10-stykowe modularne gniazdo

Pty -\.‘.l

=] E . Styk 10
; X
=" Styk 1
MS3580-47 MS3580-41
Emulacja klawiatury ( KBW ) RS-232
Styk Funkcja Styk Funkcja
1 Ground 1 Ground
2 RS-232 Transmit Output 2 RS-232 Transmit Output
3 RS-232 Receive Input 3 RS-232 Receive Input
4 PC Data 4 RTS Output
5 PC Clock 5 CTS Input
6 KB Clock 6 DTR Input/LTPN Source
7 PC +5V, 7 Reserved
8 KB Data 8 LTPN Data
9 +5VDC 9 +5VDC
10 10

Shield Ground Shield Ground

MS3580-11
IBM 468X / 469X

Styk Funkcja

IBM B- Transmit
IBM A+ Receive
+5VDC

Shield Ground

1 Ground

2 RS-232 Transmit Output
3 RS-232 Receive Input

4 RTS Output

5 CTS Input

6 DTR Input

7

8

9

10
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Styk Funkcja

MS3580-38
Low Speed USB

Ground

RS-232 Transmit Output

RS-232 Receive Input

RTS Output

CTS Input

D+

V-USB

D-

+5VDC

Blojo|Njo|uo|s|wn|-

Shield Ground

UKLADY STYKOW GNIAZD |
Zt ACZY KABLI
KOMUNIKACYJNYCH CD.

Kabel komunikacyjny
MLPN 54-54000X-3

Styk Funkcja

<

Shield Ground

RS-232 Transmit Output

RS-232 Receive Input

DTR Input

g WNF

Power/Signal Ground

Kabel komunikacyjny
MLPN 54-54235x-N-3

Styk Funkcja

PC +5V /V USB

9 — stykowedcze —typ D

D-

D+

AIWIN|PEF

Ground

Shield

= |

Reserved

CTS Input

RTS Output

O 0N ®

+5VDC
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Kabel komunikacyjny . .
MLPN 54-54020X-3 = S

_

PC Data G o\

NC f‘“h—_:/,

Power Ground
+5VDC PC Power to KB | 6 — stykowe,, neskie” facze Mini-DIN

PC Clock
NC

O WNF

@ Metrologic

We really work for you.™

UKLADY STYKOW GNIAZD | Zt  ACZY KABLI
KOMUNIKACYJNYCH CD.

Kabel komunikacyjny - S e
MLPN 54-54002x-3

KB Clock

KB Data

NC

Power Ground
+5 VDC

yk Funkcja

PC Data
NC f o ,,“
Power Ground g V/’
+5VDC
PC Clock 6 — stykowe ,mgskie” tacze Mini DIN
NC

bW N|F

)

O~ WNEF

Kabel przejsciowy
MLPN 45-45988

1 PC Clock




PC Data

NC

Power Ground

gl | hwiN

()]

+5VDC

tyk Funkcja

KB Data

5 — stykowe ,mgskie” tacze DIN

NC

Power Ground

+5VDC

KB Clock

OGP WINEF

NC

|

o on
[@ [ @]

6 — stykowe zenskie” tacze Mini DIN
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